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Belehrung, 1. Anfragen iiber den Anfenthalt und die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten,
Lrkrvankten sind mittels vorgadruckter Doppelkorresnondenzkarten oder € araplisel  (mit Riickporto) an dag Ay
burean der Osterreichisehen Gesollsehalt vom Roten Kreuze in Wien oder an das Auskunitsbureau des Ungarischen Vg
vom Roten Krenze in Budapest zu richten. :

, 9. Der Tag und Ot der Beerdigung der Toten wird durch die zustindige Seelsorge (Matrikelliihrer) bekany
werden. Sk :

o

Dtmutatis. 1. Tudakozédisok a megsebesult illet6leg a megletecedett holtartozkodasirél. és  sebesilesadl W
heteg 6l elényomtatott kettds levelezdlapon vagy tavivatilag (vilasz itve) az osztrdk voros keresszt tarsasig tudig
irodéjahoz Wienben vagy a magyar viris keresst egvlet tudakozo iroddjihox Budapestre intézendok.

9. A halottal eltemetésének napjat és helyés az itlotékes lelkészi (anyakonyy vezetd) hivatal adja tudtul.

Poudeni. 1. Poptivky o pobytu a poronéni nebo nemoci porantayeh neb onemocndlych budte zasiliny dvojndsoby
kkorespondenénimi listky neho telegraficky (se  zaplacenou odpovédi) na zpravodajni tfad Rakousks spoleénosti Gyl
kithe ve Vidni nebo na (2 fifad Cherské spoletnosti Cerveného kifie v Budapesti.

2. Den a misto pohi tvveh oznami piislusni duchovai sprava (sprivee matriky).

Pouezenie. 1. Zapvtania, o pobycie i o zranicniu albo clorobie oséb zranionych, wzglednie zaslablych
G J o R 5 iR ol ¢ Sy
wystosowywaé zapomoca drukowanych podwoinych kartek korcsnondencyvinveh albo telegraficznie (za dolaczenizm zwioi
portoryum) do biura wywiadowezego Austryackiego Powarzystwa czorwonego krzyza we Wiedniw albo do biur wywiadoy
Wegicrskicgo Towarzystwa czerwonego evayia w Budapeszcie. ‘

9. Dzici i miejsce pogrzebu zmarlych poda do wiadomoscs przynalezny duszpasterz (prowadzacy metryki).

Hoyxa. 1. Bauyry npo aicme NPOOyRalf PALEHHX T XODHX, 0 IX SpalcHio T TaX Hemysi Tpeda BUCIIAME 10 BEBIIONI
Aperp. Tosspacrsa Uepsonoro Xpeera y Biat ade go pusiguero Gopa Yrop, Tosapueraa . Yepsomoro Xpecra Byt ToniEy
TOABLIIINE 1EPCIRCIINT THCTROM a50, TeAerpahoN (3 OMIBTANIN HOPETONM HA BIANOBIIL). ;

9. Tenb 1 MiGIe TOXODOMIE MOMCPIIMS OYAYTS OOJ0IIEl NPIEATCRIHM JyUIACIIDCREN YPILON (aeTpURAIBIILNE KIUL0B0HH

~

Uputa. 1. Upiti o boravidtu i ranama ili bolesti ranjenikd, dotitno bolesnikd ‘imaju se Stampanom dopisnicom §
vorom ili brzojavno (s pladenim odgovorom) ‘upraviti na abavijesni wred Austrijskoga drugtva Crvenoga kriza U e :
no obaviesni ured Ugarskoga drustva Crvenog s ki u Budimpesti. S

2" Dan i mjesto pokopa preminulih obzranit 62 nadlezai dusobriznitki ured (voditelj maticd).

53 N

‘Avis. 1. Intrebdri in privinga petiecerei si ranirel sau boalei ranitilor, respective a bolnavitilor .sunt’a 56 2
cu carty postale duple, tipdrite anume spie seopul-acesta, sau cu telegrama {en porto pentru raspuns) bﬁmulm de inform
a socielatii sustriace critcea regd in Viena seu biroului de informafiune a societatii unguresel eruced 1osd in ‘BudaP?Sta'

%, Ziua si locul inmormantarei repozatului se publicd de catre preotul compotent (getul matriculelor dyile).

: ,
Poduk. 1. Vprasanja o bivalién in ranjenosti ali bolezni ranjencev, odnosno oholelih
tiskanimi dopisnicami z dopisnich za edgovor ali brzojavno (s pladanim odzovorom) na poiasnjevalnt ura
Rdetega kriza na Dunaju ali na pojasnjevalnt urad ogrskega drudtva Rdefega kriza v Budimpesti.
2. Dan in kraj pogreba mrtvih naznani pristojno dusno, pastirstyvo (pisec matice),

o podlatl <§
d - avsfrijskegd

jo sa skt
kej (austl

Poudenia. 1. Vypitovania o pobyt a poranene alebo chorobu poratienich, potaziie chorich’ ma
drukovane duplovane dopisnice alebo telegrafitne (s nazpid portom) odat na vyzvedajucu kancelati rakuse] |
spolotnosti Gervencho kriza vo Viedni: alebo vo vyzvedajuce] kancelarie uborskeho spolku erveneho kriza Y

2. Doit a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patiiénu faru (matrikara).

1 amp
Istruzione. T. Domande concernenti il soggiorno e la ferita o la malattia dei feriti, l'ispetfivmﬁe“t? di%]il ;1
garanuo diccite per mezzo di cartoline di comvispondenza doppie appositamente stampate a questo scopo 0 dlsPam Jl
(con risposta pagata) alCufficio d’inlormazione della Societd austiiaca della Oroce Rossa a Viennd OPPEG
_ d'informazione dell'Associazione ungherese della Croce Rossa a Budapest. : sonime (enitor
_ 9. Giorno e luogo della sepeltura dei morti verranno notiticati in via della comjpetente cura d’anime
matrieole). ‘ 3 : !
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